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По указанию моего правительства я хотел бы обратить ваше внима­
ние на. нижеследующее: 

, 29 марта 1981.года израильский кабинет утвердил план начала 
•строительства канала между Средиземным и Мертвым морями, а также 
проект.туннеля для производства гидроэлектроэнергиио 

Мое правительство занимает следующую позицию по этому 
вопросу: 

Конечный пункт.канала на Средиземном море предлагается 
разместить в районе сектора Газы, который'находится под из­
раильской военной, оккупацией с июня 1967 года. Кроме того, 
частично этот канал будет проходить по сектору Тазы, В 
свете исторических обязательств Египта по отношению к сек­
тору Газы, которые были признаны Организацией Объединенных 
Наций, Египет серьезно, рассматривает этот вопрос и глубоко 
обеспокоен серьезными .политическими и экономическими послед­
ствиями этого проекта» ...Исходя, из этого, Египет'решительно 
возражает против этого" проекта в связи с тем,'что он пред­
ставляет собой: 
1„ нарушение принципов:-.и положений резолюции 242 (196?) 
Совета Безопасности от 22 ноября 1967 года, в которой пре­
дусматривается недопустимость приобретения территории путем 
войны, а также содержится призыв о выводе иаряильскшг, сил с 
оккупированных арабских тех̂ риторий; 
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2о вопиющее нарушение четвертой Женевской конвенции 1/, 
в которой подчеркивается, что оккупация территории является 
по; существу временной ситуацией de facto, которая никои:.! 
образом не подразумевает какого-либо права оккупирующей 
державы распоряжаться территорией или какой-либо частью ее; 
3° нарушение целого ряда резолюций Генеральной Ассамблеи, 
которые призывают Израиль воздерживаться от любых акций, 
которые привели бы к изменению физического характера, гео­
графического и демографического состава или правового стату­
са оккупированных территорий или части их, а также наруше­
ние провозглашенного Генеральной Ассамблеей принципа в от­
ношении права всех народов на суверенитет над своими природ­
ными ресурсами, и, в частности, разолюций Генеральной Ас­
самблеи о праве палестинского народа на суверенитет над 
своими природными ресурсами, последней из которых является 
резолюция 35/1Ю от 5 декабря 1980 года» 
Решение израильского кабинета приступить к строительству 

проектируемого канала, который будет начинаться и проходить че­
рез оккупированную палестинскую территорию, свидетельствует о 
намерении Израиля аннексировать по крайней мере те части палестин­
ских территорий, через которые будет проходить канал» 

Решение Израиля о постройке канала, в результате чего соз­
дается постоянное израильское пристутствие de facto., несомненно 
предназначено для предопределения в одностороннем порядке оконча­
тельного статуса и будущего сектора Газы при полном неуважении 
истинных интересов палестинского народа, а также при открытом 
отрицании его неотъемлемого права на самоопределение и.суверени­
тет над своими национальными ресурсами и богатством» 

Строительство этого проекта на оккупированных палестинских 
территориях повлечет за собой такие дальнейшие незаконные меры, 
как приобретение территорий, конфискация собственности, истреб­
ление населения целых районов и создание новых поселений в сек­
торе Газы о 

Кроме того, очевидно, что проект строительства канала нане­
сет серьезный ущерб экономике региона, поскольку канал будет 
впадать в Мертвое море, что несомненно пагубно скажется на этом 
море, его химическом балансе и ресурсах» 

1/ United Nations, Treary Series, vol. 75, No. 973, p. 287. 
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Вместо того, чтобы действовать добросовестно и в соответст­
вии с обязательствами, имеющими обязательную юридическую силу, 
израильский кабинет принял решение, которое является еще одним 
проявлением практики, препятствующей созданию благоприятной ат­
мосферы, которая будет содействовать сохранению стремления к ми­
ру и достижению всеобъемлющего мирного урегулирования ближне­
восточного кризиса, в центре которого по-прежнему остается осу­
ществление неотъемлемых прав палестинского народа, в частности, 
его права на самоопределение и суверенитет над своим националь­
ным богатством и ресурсами., 

Буду признателен вам за распространение настоящего письма в 
качестве официального документа Генеральной Ассамблеи, по пунктам 12 
и 31 первоначального перечня, а также Совета Безопасности» 

А. Эсмат Абдель МЕГИД 
Постоянный представитель 

Арабской Республики Египет при Организации 
Объединенных Наций 


